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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B KOMISIJAS LEMUMS
(2001. gada 20. decembris)

par personas datu pienacigu aizsardzibu, kas noteikta Kanadas likuma par personas datu un
elektronisko dokumentu aizsardzibu, atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
95/46/EK

(pazinots ar dokumenta numuru C(2001) 4539)
(2002/2/EK)
(OV L 2, 4.1.2002., 13. Ipp.)

Grozits ar:
Oficialais Véstnesis
Nr. Lappuse Datums
» M1 Komisijas IstenoSanas lémums (ES) 2016/2295 (2016. gada 16. L 344 83 17.12.2016.

decembris)
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KOMISIJAS LEMUMS
(2001. gada 20. decembris)

par personas datu pienacigu aizsardzibu, kas noteikta Kanadas
likuma par personas datu un elektronisko dokumentu aizsardzibu,
atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 95/46/EK

(pazinots ar dokumenta numuru C(2001) 4539)
(2002/2/EK)

1. pants

Direktivas 95/46/EK 25. panta 2. punkta vajadzibam uzskata, ka Kanada
nodro$ina pienacigu to personas datu aizsardzibas Itmeni, ko no
Kopienas nosiita sanéméjiem, uz kuriem attiecas Likums par personas
datu un elektronisko dokumentu aizsardzibu (“Kanadas likums”).

2. pants

Sis lémums attiecas tikai uz pienacigu aizsardzibu, ko Kanada nodrogina
saskana ar Kanadas likumu, lai izpilditu Direktivas 95/46/EK 25. panta
1. punkta prasibas, un, Tstenojot citus minétas direktivas noteikumus, tas
neietekmé€ citus nosacijumus vai ierobezojumus, kuri nelauj personas
datus apstradat dalibvalstis.

3. pants

Kad kompetentas iestades dalibvalsti, lai pasargatu personas attieciba uz
vinu personas datu apstradi, izmanto savas pilnvaras atbilstigi Direktivas
95/46/EK 28. panta 3. punktam, ka rezultata tiek apturtas vai pilniba
aizliegtas datu plusmas pie datu sanémé&ja Kanada, uz kuru attiecas
Kanadas likums par personas datu aizsardzibu un elektroniskajiem
dokumentiem, attieciga dalibvalsts nekavgjoties inform& Komisiju, kas
nosiita informaciju pargjam dalibvalstim.

3.a pants

1.  Komisija pastavigi uzrauga situaciju Kanadas tiesibu sistéma, kas
varétu ietekmét §a 1émuma darbibu, tostarp attieciba uz valsts iestazu
piekluvi personas datiem, lai novertétu, vai Kanada turpina nodrosinat
personas datu pienacigu aizsardzibas limeni.

2. Dalibvalstis un Komisija informé viena otru par gadijumiem, kad
iestades, kas Kanada ir atbildigas par aizsardzibas standartu ievéro$anu,
nav panakusas $adu ievérosanu.

3. Dalibvalstis un Komisija informg viena otru par jebkadu noradi, kas
liecina par to, ka Kanadas valsts iestazu, kuras atbildigas par valsts
drosibu, tiesibaizsardzibu vai citam valsts interesém, iejaukSanas personu
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tiesibas attieciba uz personas datu aizsardzibu parsniedz absoliiti nepie-
cieSamo vai ka pret $adu iejauksanos nav efektivas tiesiskas aizsardzibas.

4. Ja pieradijumi liecina, ka pienacigs aizsardzibas limenis vairs
netieck nodroSinats, tostarp gadijjumos, kas minéti §a panta 2. un
3. punkta, Komisija par to informé Kanadas kompetento iestadi un
vajadzibas gadijuma iesniedz pasakumu projektu saskana ar Direktivas
95/46/EK 31. panta 2. punkta minéto procediiru, lai atceltu vai aptur€tu
$o lémumu vai ierobezotu ta darbibas jomu.

4. pants

1. So lemumu var grozit jebkura laika, nemot véra pieredzi par ta
darbibu vai grozijumus Kanadas tiesibu aktos, tostarp pasakumus, ar
kuriem atzist, ka kadai Kanadas provincei ir loti lidzigi tiesibu akti.
Komisija tris gadus péc pazinoSanas dalibvalstim noverté $a lémuma
darbibu, pamatojoties uz pieejamo informaciju, un par visiem atbilstiga-
jilem atzinumiem zino Komitejai, kas izveidota saskana ar Direktivas
95/46/EK 31. pantu, tostarp par pieradijumiem, kuri var€tu ietekmét
§a lemuma 1. pantd mingto atzinumu, ka Kanada ir pienaciga aizsar-
dziba Direktivas 95/46/EK 25. panta nozimé€, un par pieradijjumiem, ka
$o lémumu isteno diskrimingjosa veida.

2.  Komisija vajadzibas gadijuma saskana ar Direktivas 95/46/EK
31. panta 2. punkta mingto procediiru iesniedz pasakumu projektu.

5. pants

Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai $o 18émumu izpilditu
velakais devindesmit dienas péc ta pazinos$anas dalibvalstim.

6. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.



